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Na 3 dni izpustite vodo in očistite enoto.



4

Dragi kupec, Hvala za nakup te opreme SHARP. Želimo vas 
obvestiti, da so vaše garancijske pravice na voljo na Evropski 
garancijski kartici. Prenos lahko opravite s spletne strani 
www.sharpconsumer.eu ali pa povprašate vašega prodajalca, 
pri katerem ste kupili opremo. Kopijo garancijskih pravic lahko 
pridobite tudi prek elektronske ali navadne pošte, če pošljete 
zahtevek na service.si@sharpconsumer.eu ali pokličete 
številko +386-1-8280254.
Shranite vaše dokazilo o nakupu, saj ga boste potrebovali 
pri uveljavljanju kakršnih koli garancijskih pravic.

Pozor:
Na izdelku je posebna oznaka, ki pomeni, da 
rabljenih električnih in elektronskih izdelkov ne 
smete odlagati skupaj z ostalimi gospodinjskimi 
odpadki. na koncu življenjske dobe jih morate 
dostaviti v center za ločeno zbiranje.

A. Informacije o odlaganju za uporabnike 
(zasebna gospodinjstva)

1. V Evropski uniji
Pozor: Izdelka ne odlagajte v običajni zbiralnik za odpadke!
Uporabljeno električno in elektronsko opremo je treba 
obravnavati ločeno in v skladu z zakonodajo, ki zahteva ustrezno 
obravnavanje, ponovno uporabo in recikliranje uporabljene 
električne in elektronske opreme.
Zasebna gospodinjstva v EU lahko uporabljeno električno in 
elektronsko opremo brezplačno odložijo na označena zbirna 
mesta*.
V nekaterih državah* lahko star izdelek brezplačno prevzame 
tudi prodajalec, če kupite podoben nov izdelek.
*) Za več informacij se obrnite na lokalno upravo.
Če so v vaši rabljeni električni ali elektronski opremi baterije, jih 
odlagajte ločeno in upoštevajte lokalne predpise.
S pravilnim odlaganjem izdelka boste pripomogli k pravilni 
obravnavi, obnovi in reciklaži odpadkov ter preprečili 
potencialne negativne učinke na okolje in človeško zdravje, ki bi 
se zaradi nepravilnega ravnanja z odpadki zagotovo pojavili.

2. V državah zunaj EU
Če želite izdelek odvreči, se obrnite na lokalni upravni organ in se 
pozanimajte o pravilnem načinu odlaganja.
Za Švico: uporabljeno električno ali elektronsko opremo lahko 
brezplačno vrnete prodajalcu, tudi če ne kupite novega izdelka. 
Ostala zbirna mesta so navedena na spletni strani www.swico.ch 
ali www.sens.ch.
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B. Informacije o odlaganju za poslovne 
uporabnike

1. V Evropski uniji
Če izdelek uporabljate v poslovne namene in ga želite odvreči:
Obrnite se na vašega prodajalca SHARP, ki vas bo obvestil 
o vračilu izdelka. Lahko pride do stroškov, ki izhajajo iz vračila 
in recikliranja izdelka. Majhne izdelke (in majhne količine) lahko 
sprejmejo vaša lokalna zbirna mesta.
Za Španijo: za vračilo uporabljenih izdelkov se obrnite na 
uveljavljeni zbirni sistem ali lokalni upravni organ.

2. V državah zunaj EU
Če želite izdelek odvreči, se obrnite na lokalni upravni organ in se 
pozanimajte o pravilnem načinu odlaganja.

Družba Sharp Consumer Electronics Poland sp. z o.o. izjavlja, 
da je ta oprema skladna z osnovnimi zahtevami in drugimi 
relevantnimi določili. Celotno besedilo izjave o skladnosti EU 
je na voljo na povezavi:
https://www.sharpconsumer.com/documents-of-conformity/

Simboli, uporabljeni na napajalniku

Uporabite samo napajalnik, ki je naveden 
v uporabniškem priročniku.

Ta simbol pomeni, da morate izdelek odložiti 
na okolju prijazen način in ne z ostalimi 
gospodinjskimi odpadki.

Izmenična napetost

Enosmerna napetost

Oprema razreda II

Samo za notranjo uporabo

Vrsta napajalnika

Transformator z zaščito pred kratkim stikom

Pomembna varnostna navodila

Pozorno preberite in shranite za prihodnjo 
referenco.

Opozorilo
• SHARP zavrača vso odgovornost za izgubo ali škodo, ki bi 

nastala zaradi neupoštevanja teh navodil za uporabo.
• Razpršilnik dišav se lahko uporablja samo v gospodinjstvu za 

namene, opisane v teh navodilih.
• Nedovoljena uporaba in tehnične spremembe razpršilnika 

dišav lahko povzročijo nevarnost za življenje in zdravje.
• Uporaba tega razpršilnika dišav je namenjena otrokom, 

starejšim od 8 let, in osebam z zmanjšanimi fi zičnimi, 
senzoričnimi in mentalnimi zmožnostmi ali z nezadostnimi 
izkušnjami in znanjem o pravilni uporabi, razen če te osebe 
niso bile ustrezno podučene s strani odgovorne osebe in zato 
razumejo možno tveganje. 

• Vaš razpršilnik dišav ni igrača, zato naj se otroci ne igrajo 
z enoto. 

• Čiščenje in uporabniško vzdrževanje s strani otrok ni 
priporočljivo.

• Kabel povežite z izhodom za enosmerni tok adapterja za 
izmenični tok samo s priloženim kablom. Upoštevajte podatke 
o napetosti, ki so navedeni na razpršilniku dišav.

• NE uporabljajte omrežnih podaljškov.
• Napajalnega kabla NE napeljite čez ostre robove in poskrbite, 

da se ne zatakne.
• Napajalnika za izmenični tok NE izvlecite iz vtičnice z mokrimi 

rokami ali tako, da držite napajalni kabel.
• NE uporabljajte razpršilnika dišav v neposredni bližini kadi, tuša 

ali bazena (upoštevajte najmanjšo razdaljo 3 m). Prav tako se 
razpršilnika dišav ne dotikajte z mokrimi rokami.

• Razpršilnika dišav NE postavljajte v bližino vira toplote. 
• Napajalnega kabla NE izpostavljajte neposredni vročini (na 

primer segreti kuhalni plošči, odprtemu ognju, vročim ploščam 
za likalnik ali grelnikom).

• Napajalne kable zaščitite pred oljem. Zagotovite, da napajalni 
kabel ni onesnažen z eteričnimi olji.

• Prepričajte se, da je razpršilnik dišav pravilno nameščen, da 
zagotovite dobro stabilnost med delovanjem, in poskrbite, da 
se nihče ne bo spotaknil ob napajalni kabel.
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• Razpršilnik dišav ni odporen proti vodnim curkom.
• Samo za notranjo uporabo.
• Razpršilnika dišav NE shranjujte zunaj.
• Razpršilnik dišav shranjujte na suhem mestu, ki ni dostopno 

otrokom. Pri shranjevanju razpršilnika dišav je priporočljivo 
uporabljati originalno embalažo.

• Če je napajalni kabel poškodovan, ga NE uporabljajte.
• Uporabljajte le dišave, arome ali eterična olja, ki NE vsebujejo 

alkohola.
• Alkohol lahko poškoduje razpršilnik dišav. Če je vaš razpršilnik 

dišav poškodovan zaradi takšnih dodatkov, garancija ne velja.
• Pred vsakim vzdrževanjem, čiščenjem in po vsaki uporabi 

izklopite razpršilnik dišav in izvlecite napajalnik iz vtičnice.
• Vsa popravila vašega razpršilnika dišav lahko opravi le 

usposobljen elektrotehnik.
• Uporabljajte samo napajalnik za izmenični tok, ki ga je 

zagotovila družba SHARP ali njen dobavitelj.
• Med uporabo poskrbite, da vaš razpršilnik dišav ni v bližini 

predmetov, ki bi se lahko onesnažili z meglico, ki jo oddaja 
naprava.

• Upoštevajte, da nekatera eterična olja lahko vplivajo na 
nekatere hišne ljubljenčke. Pred uporabo se posvetujte 
z usposobljeno osebo.

• Zaradi povečane vlage v zraku lahko to spodbudi rast bioloških 
organizmov.

• Prepričajte se, da ste obrisali morebitno vlago ali vlago v okolici 
enote. Ne dovolite, da bi vpojni materiali okoli razpršilnika 
dišav postali vlažni.

• Ko naprave ne uporabljate, poskrbite, da iz nje odteče voda.
• Pred shranjevanjem se prepričajte, da je enota izpraznjena 

vode in očiščena.
• Poskrbite, da vsake tri dni zamenjate vodo in očistite 

skodelico. Če tega ne storite, lahko pride do razmnoževanja 
mikroorganizmov, ki lahko povzročijo zdravstvene težave. 

• Pri stalni uporabi izpustite vodo iz naprave in jo očistite ter 
odstranite morebitne ostanke vodnega kamna, obloge ali 
plasti. Napolnite s čisto vodo.

• Ta naprava oddaja vodno paro, zato bodite pri uporabi 
previdni.

• Rezervoar za vodo razpršilnika dišav je izdelan iz 
antibakterijskega materiala, ki preprečuje nastanek 
mikroorganizmov. Bodite previdni, da ne poškodujete 
rezervoarja za vodo.

• Nekatera eterična olja vsebujejo pigmente, ki lahko poslabšajo 
barvo ali obarvajo napravo. Pri njihovi uporabi bodite previdni 
in napravo po uporabi očistite.

Opis razpršilnika dišav

(Glejte 1 Glavni sestavni deli razpršilnika dišav na strani 1).

Vaš razpršilnik dišav sestavljajo naslednji deli:

1. Napajalni kabel
2. Napajalnik
3. Vhod za napajanje
4. Pokrov
5. Posoda za vodo
6. Oznaka za maksimalno
7. Ultrazvočna membrana
8.  Gumb za vklop/izklop
9.  Gumb indikatorskih lučk
10. Odprtina za odvod zraka (pri polnjenju pazite, da v to 

odprtino ne pride voda)
11. Ventilator

Upravljanje

 Gumb za vklop/izklop (št. 8)

Za vklop in izklop naprave narahlo pritisnite gumb  na strani 
enote. Ko pritisnete gumb , zaslišite klik. Za vklop pritisnite 
enkrat, za izklop pritisnite še enkrat.

 Gumb za lučko (št. 9)

Intenzivnost svetlobe lahko uravnavate s pritiskom na gumb za 
lučko . Če je lučka prižgana, ta gumb deluje, kot je opisano 
spodaj.

1. Pritisnite enkrat - lučka se zatemni.
2. Ponovno pritisnite - lučka se ugasne.
3. Ponovno pritisnite - lučka zasveti najmočneje.
4. Če pritisnete gumb , se ponovijo zgornji koraki od 1 do 3.
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Najboljši nasveti

Za nemoteno uporabo razpršilnika dišav SHARP upoštevajte 
nasvete v tem uporabniškem priročniku in spodnje točke:

• NE zamašite rešetk ventilatorja, saj se zaradi tega meglica ne 
bo pravilno odvajala.

• Pred uporabo in pri uporabi s funkcijo samodejnega 
ponovnega vklopa napolnite posodo do najvišje ravni vode.

• Prepričajte se, da je pokrov vedno pravilno nameščen.

Kako uporabljate vaš novi razpršilnik dišav

Preden razpršilnik dišav napolnite z vodo, ga izklopite z gumbom 
 na sprednji strani ali odklopite iz električnega omrežja.

Posodo za vodo napolnite do največje označene vrednosti. Ne 
prekoračite maksimalne oznake, saj zaradi tega razpršilnik dišav 
ne bo deloval pravilno in bo prišlo do razlitja vode. 

Ta razpršilnik dišav je zasnovan za uporabo s čisto vodo, najbolje 
destilirano, če je ni na voljo, pa lahko uporabite čisto vodo iz pipe. 
Ko je skodelica napolnjena do najvišje ravni, lahko vodi dodate 
eterična olja. Upoštevajte navodila za uporabo eteričnih olj, da 
zagotovite uporabo pravilne količine.

(Glejte 2 Oznaka ravni vode na strani 1.)

Namestite pokrov in se prepričajte, da je pravilno poravnan in se 
dobro prilega osnovnemu delu naprave. Če pokrov ni pravilno 
nameščen, bo med njim in spodnjim delom nastala vrzel, iz 
katere bo voda kapljala po strani naprave. Če se pokrov ne 
prilega pravilno, ga obrnite in poskusite znova.

(Glejte 3 Pravilna namestitev pokrova na strani 1.)

Ko je pokrov pravilno nameščen, lahko napravo vklopite. Za to 
pritisnite gumb za vklop in izklop , ki je ob strani. Naprava se 
bo vklopila, indikator LED pa bo najsvetlejši.

Priključitev napajanja v razpršilnik dišav

Vaš novi razpršilnik dišav SHARP deluje z zunanjim napajalnikom. 
Pomembno je, da ta napajalnik izmeničnega toka hranite daleč 
stran od tekočin in ga ne upravljate ali se ga dotikate, če imate 
mokre roke. 

Napajalnik za izmenični tok se priključi v električno omrežje in 
nato prek napajalnega kabla poveže z razpršilnikom dišav. Ta 
kabel ima na obeh koncih oblikovana priključka; priključek USB 
se priključi v napajalnik za izmenični tok, okrogli priključek pa 
v razpršilnik dišav. 

Z razpršilnikom dišav NE uporabljajte nobenega drugega 
napajalnika ali kabla, saj lahko to povzroči pregrevanje in 
potencialno nevarne okoliščine. NE uporabljajte podaljševalnih 
kablov USB, saj lahko ti povzročijo padec napetosti in nepravilno 
delovanje razpršilnika dišav.

(Glejte 4 Priključitev napajalnika na strani 2.)

Pri priključitvi napajalnika poskrbite, da se vtičnica in vtič dobro 
prilegata, preden napajalnik priključite v električno omrežje. 
Ohlapno pritrjeni vtiči bodo povzročili nepravilno delovanje ali 
nedelovanje.

Pred uporabo se prepričajte, da je nivo vode napolnjen do 
najvišje ravni; najvišji nivo je jasno označen v posodi in ne sme 
biti presežen.

Funkcija samodejnega ponovnega vklopa

Vaš SHARP razpršilnik dišav ima edinstveno funkcijo, ki se 
samodejno vklopi, ko je napajalnik priključen. Ta priročna 
funkcija vam omogoča uporabo naprave s pametnim vtičem, ki 
omogoča upravljanje na daljavo.

(Glejte 5 Priklop razpršilnika dišav prek Smart Plug na 
strani 2).

Funkcija samodejnega ponovnega vklopa ne bo delovala, če 
je nivo vode prenizek. Pred uporabo te napredne funkcije se 
prepričajte, da je nivo vode na najvišji ravni in da je v aparatu olje, 
če je to potrebno.

Če uporabljate funkcijo samodejnega ponovnega vklopa, se pred 
tem prepričajte, da je pokrov pravilno in varno nameščen. Če 
pokrov ni pravilno nameščen, se lahko iz naprave razlije voda.
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Eterična olja

Ta razpršilnik dišav je združljiv z večino eteričnih olj, ki so na 
voljo pri številnih dobaviteljih. Priporočljivo je, da uporabite 
le 3-5 kapljic olja z vsakim polnjenjem vode do najvišje ravni. 
Za najboljše rezultate upoštevajte nasvete za uporabo, ki so 
priloženi eteričnemu olju.

Pred uporabo eteričnih olj na opozorilnih etiketah preverite 
nasvete glede alergij.

Čiščenje

Po vsaki uporabi z mehko krpo očistite razpršilnik dišav in pokrov.

(Glejte 6 Čiščenje razpršilnika dišav na strani 2).

NE uporabljajte močnih alkalnih ali kislih čistil. 

NE uporabljajte abrazivnih čistil ali abrazivnih čistilnih krp.

7
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Tehnične specifi kacije

Model DF-A1E

Vsebina embalaže Razpršilnik dišav, napajalnik, napajalni kabel, uporabniški priročnik

Zahteve za napajanje 5 V enosmernega toka / 2 A

Poraba energije 10 W

Zunanji napajalnik Da

Prostornina posode (ml) 200

Raven hrupa (dB) <27 db

Barva LED Rumenorjava

Načini osvetlitve LED Vklop / zatemnjeno / izklop

Napajalnik

Naziv modela XH0500-20001UG

Vhod Izmenični tok, 100–240 V

Izhod Enosmerni tok, 5,0 V, 2 A

Proizvajalec

XIAMEN XUNHENG ELECTRONICS TECH CO.,LTD.

361101 Xiamen City,
P. R. China

124 mm

100 mm

0.256 kg
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www.sharpconsumer.eu

SDA/MAN/0277  V1

Sharp Consumer Electronics Poland sp. z o.o.
Ostaszewo 57B, 87-148 Łysomice, Poland

Made in China
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